
Voici un texte chanté  dans un Arabe dialectal très élaboré qui n’est  accessible qu’à un public 
d’initiés;  connaissant la langue mais aussi sensibles  à la question algérienne durant les années
noires de guerre civile... Avec notre nouvelle méthode d’Arabe dialectal maghrébin, nous vous
améneront petit à petit à comprendre, puis goûter ce type d’écriture.

INAAL DING DINGUE DONG
   IQƒ°S øe¢ù«a - G EG ê Úëq∏°ùe ºcÉæ«L

Ú◊G ‘ ºµ«∏Y ƒ«° ≤f

ÚeBG πb

Q~¨dG QÉ¡f ºcÉL Q~≤dG á∏«d ~©H

ôª÷G ¥ƒa á«°ûŸGh ÖjÉcôdG ≈∏Y áØbƒdG

Q qƒæe ºcQÉ¡f Úª∏°ùe Éj GƒMô qaCG

ÜõM Úà°Sh ~MGh Ωƒ«dG ºcGQ

¢ù«aô– ’h ∞jô– ’

Q qƒæe ºcQÉ¡f Úæeƒe Éj GƒMô qaCG

ÜõM Úà°Sh ~MGh Ωƒ«dG ºcGQ

¢ù«aô– ’h ∞jô– ’

¢ù«∏HG ø©dG

¢ù«aôdG ‘ øé©J É¡dGR Ée IQƒ¡≤e ÉfÉ°ùfG

»qÑfl ÉæHÉÑ°T

~«cCG øc

~j~ëàdÉH

Úqæ°ùdG ¬d ∫GRÉe ÉæHÉÑ°T

~j~é∏d ÉÁO π«“h I qôM ádh~dG

øj~«dÉH ádƒª©e ïÑ£dÉc á°SÉ«°ùdG

íjôJh á∏jƒ°ùb á°SÉ«°ùdG

Úqæ°ùdGh á∏cÉe ájÉµM

á°SÉ«°ùdG ∫ q~ÑJ Ée πÑb

á°SÉÑ£dGh áeÈdG π°ùZCG

øj~«dÉH ádƒª©e ïÑ£dÉc á°SÉ«°ùdG

Úª°S ‹G ø qª°ùJ

øjôNC’G ¢V qô“h

ÚYôµdÉH á«Hƒ∏dG á°SÉ«°Sh ¥Gõ◊G

áMGôdG â«H ‘ ∂JÉ«M π qªµJ ºqéæJ äôqãc ’Gh

GÒdƒµdG ¿Rh ≈∏Y

»Môe ¢SGôdGh …ôŒ ¢TôµdG

»°Sôc ≈∏Y ¢ûJƒ“ Ée ∞bGh äƒe

áeƒ◊G ‘ ÚÑbÉY ºgGQ , ±ƒ°T

πëµd Ú°ùH’ ºgGQ

!! ∂qHQ Éj eÈ lcsu m »gGQ IƒY~dG

! RÉ¨dG ~ÑŒ

 ∫Éµ«eCG »°T Ée ¢ûJÉe π¨°T äÉqdh ôjGR~dG ±É°T »qdG

...»∏ÑjQ~J ΩR’ , ¢û«©J Ö–


